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Via dei Gefani 5
[-70026 MODUGNO BA

(1) EmprangarConsignae/Desunatane = T Empiangs- Und Boarbaiungavermomke! Deirvery note
i 2 Remarks/Observalions
Magna PT S.p.A. -

10040825

{4) Versanddatum/Date of celivery/

Dale de livraison

13.11.2019

(5) Lieferant/Supplier/Fournisseur &) Fraight (41 Dalivery (actual) Invaice
Suppliar no. o1024068 Delwerl I Delwered Car Eamer
N EUR e Freight Ext, vehicle
schmid alutec gmbh & co. kg b ST
Féhrenbachstr. 7 pregs y 562 P 29)
73630 Remshalden - Grunbach Fost

10) lhra Zewhens

{11} Purehase arder no.fyour arder

{15) Qrderer information

{12} Our departmentiour ref. /

13) Extension

{14) Qur order no.feur No./notre No,

vour ref./votre ref. ! nolre réf.
5500039174 L. Lehmann 07151/93299 | AB102932
-696
18) Versandart/Shipment/Expédition] DDP{20)DDU | (21} Verpackungsart! 22) Versandzeichen/Marks/Marquage (23) Total weight in kg (24}
Packing/Emballage
VA EREneizer X See below] LKW | Gross 5.807,8 2,602,08 Net
25) VarsandanschriftfShipping addrass/Destinataira {26} Unloading pomnt
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani & |- 70026 MODUGNO BA 100 14248
277 J128) Sachnummer - /tawing No.J {257 Goods, services description 130) Mangel 31] ] (40) Recipient comments
Line) |Plan No. {21) Verpackungsari/Packing/Emballage Quantity/Quantité |Unit Chuantily (2ctual) [+7- Comments
2517105400 GE1054-24 4.680,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 4-0410-F 4 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 4-0710-F x GE-(501568) 1/2 Europalettel
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 4-0810-F 21 x GE~(501568) 1/2 Europaletts
GE-1/2 EURGP
CH.NR. 4-0910-F 15 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EURGCP
CH.NR. 4-1010-F 8 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 4-1110-F 15 x GE-{501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 4-1410-F 6 x GE-{501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
4688 x GE-(501741) Rako-Behdlter 10,00 Btk
GE-501741
78 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke
468 x GE-(550594) Deckel flr
Rako-Behalter
GE-TBA-550594
468 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
flir DCT300 GE-TBA-501723
‘&Q‘@Q K '\l!(tlEIHNE+NAGEL 5.1,
. Vialdei Cidamini, snc- 70026{Mod
% UEHNE+NAGEL bl odugnp (BA)
?@}\AM () ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: Pl;) ‘
ot 15 NOv 2018
Tipo lmba”aggm . :
Quantita lmbalh f‘:’ 'RICf. vuto con rserva Ci -
Conformy aa!le scheded b ‘ VEl'iﬁca' su Uallté A"
Data ¢ Im 1 h m q ¢ quant ta
Firma
42) Receipl comments 43} Guaniity check (44) Goods inspaction/inspection report {45) Recipient [d6) Invoica approval
Date
Namef
Nn




1) Sender/supplier

2) Supplier no.

schmid alutec gmbh & co. kg

Fdhrenbachstr. 7

73630 Remshalden - Grunbach

Phone 07151/98299-0

5) Loading paint

8) Shipmentiumber (00101508

091024068 3) Carrier order no. *

4) Sender number from carrier:

CARRIER ORDER

13.11.2019 17:00

11) Recipient

Magna PT S.p.A.
Via dei Gerani 5

12) Customer 15113 Schweizer Logistik GmbH

1-70026 MODUGNO BA

Carl Benz Sir. 23

D-71634 Ludwigsburg

13} Bordereau/load list no.

6) Date 7) Relation no,

9) Carrier 10) Gamierne.  0004-01

Pheone Telefax

14) Load/unloading paint 14248

Via dei Gerani 5

[-70026 MODUGNO BA

15) Sender cornments for carrier

16) Arrival date 17} Arrival time

18) Reference and no./delivery note nd. 19) Number {20) Packaging type 21) | 22) Contents 23) Loading  [24) Gross waight
SF Weight kg kg
10040825 78|GE-1/2 EUROP | 0] Kupplungsdeckel 725,40| 5.807,88
10040825 468|GE-501741 0| Kupplungsdeckel 1.263,60 0,00
25) Total 546 26} Volume dm3/lcad meter Totals 27) 1969,00 28) 5807,8

29} Hazardous goods classification

30} Hazardous goods descriplion: See supplement if available,

31) Shipping contract clauses 32) Goods value for SLVS33) Carrier transport insurance 34) C.0.D.
Ex Works without packaging (EXW) 32.526,00 Covered by

(EXW)

35) Assets 36) Sales order no. 37) Account

38) Transportation no. LKW
39) Vehicle ID

40) Shipping typ Versand mit Schweizer 41) Statement code

42) Conﬁrmatiovl(f'ﬂ:EH p

43) Confirmation of receipt by driver:

Above shipment is complete and In good order

NAGEL s...1.

Via dej Ciclamipi, snc - 70026 Modugno (BA)

Remshalden - Grunbach, 12.11.2019 - "Ricelutofcqn riserva di
Date Time Signature Siamp!signatureveriﬁca suq alita e quantité"
45) The General Terms and Conditions for German Carriers {ADSp) apply. 44) The shipment contains Of which feplaced 46) For carrier (registerad
Place of jurisdiction shall be the place of business of the ¢ Euro flat pal. (EP} Euro ﬁat pal. (FP) ;Lﬁ:fr}e(g;igﬂf:?ggg:; ;gf“""
Euro grid pal. (GP) Euro grid pal. (GP)  |carrier)
{Space for barcode fietds)

2} Supplier no.

Il

10} Carrler no

T

8) Shipment number

||/| LN

|

[l

00101506*

i
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£ LNALE'

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-010638 vom 13.112019

Sei

50

t Giber ... BENE

pedlt'IOﬂ

T

Seite 1 von 1
19-010638

1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
SEhmid A]gtec GmbH & CO'KG II;::;T Sei“}rgai:lgoll;grllli II:OTZEF:E::T;S NfﬁLtranspon est soumis, nonobstant toute
Fohrenbachstrasse 7 genteifigen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Conventicn relative au
73630 Remshalden Grunbach Uberginkommens Ober den Befdrderungsvertrag contrat de  transport intemational des

im intern. StraRengiterverkenr (CMR). marchandises par route {(MR).
2 Emﬁf&ngerl Destinataira @ Frachtfahrer I'Transpcrtaur Benutzte Gen.-Nr.:
-08-019-G-0158
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. b-08-0n L
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kiew prévu pour la livraison de la marcha‘ndise 7 Nachfelgender FrachtfDhrer / Transporieurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays  Jtalien Zeit / Temps
Datum/Date  14,11.2019
4 Ort und Tag der Obemzahma / Lieu st date de la prise en chargs de fa marchandise
Ort/Lisu Remshalden Grunbach
y Vorbehalte und Bamerkungen des Frachtfthrar /
Land/Pays  Deutschland Znit Temps Réservas ol observations des transporteurs
Daium/Date  13,11.2019
5 Belgefogte Dekuments / Documents annsxes
Pos ZajehervNr, Anzahl der LM Art der Verpackung Bezelchnung des Gutes Gewleht, kg Urrl!ang
9 10 Marques et numéros 11 Nembre das colis 12 Mode demballage 13 Nature de la marchandise 14 Poids, kg 1 5
1 10040825 78 COLLI Getriebeteile 5.850
Summe;
o 78,00 COLLI 5.850,00
1 § Anwaeisungan des Absenders 1 7 Angaben zur Ermittiung der Terifkiiometer mit Grenz(bergangen
bis km
18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffrenchissement i 29 Besondere Verelnba}ungenl Conventions particulierss
unfrei - Rechnung an Empfinger
Ubernahmebestatlgung des Fahrers: Die Sendung wurde
n 7 p
19, P Kanesichon Nuglestint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhznger ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vogaben durch den Fahrer en’olgt
Benutzter Grenzlibergang .
22 Via
+ | 20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-7362¢ Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg
. ['Ricety l?"c
Unterschrift und Stampel des Absenders Unlerschrift und Stempel des Frachiflihrers b i erscl?ﬂmyléeg\gyés g“:ﬁngérs
Signature st fimbre texpaditeur Signature et timbre du transperieur Ve “lﬂca g qa@ H?ténqﬁaﬁi\tﬁu
¥
SCHWEiTZIéR GmbH & Co. intern. Spadition KG Geschiftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
CarI-Benz-Sgrar.’.e 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 800 D8

Telefon (0 71 41) 24 §1-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

[BAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00

Intarnet: www.schweilzer-logistik.de
SWIFT. DRESDEFF&04




